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705cm PER MODULO /FOR MODULE . @ @

l l Struttura ombreggiante

autoportante in alluminio con
tetto a lame orientabili composta da una
trave portante perimetrale e relative
grondaie applicate che consentono il
deflusso dell’acqua. La movimentazione
avviene attraverso l'utilizzo di motori
tubolari. Struttura che si differenzia per
la sua mobularita senza limiti di misura
in larghezza e profondita con un estetica
“pulita” senza viti a vista. Resistenza al
vento garantita fino alla classe 6 secondo
la EN 13561.

=F= Freestanding alumi hadi
s=T= Freestanding aluminum shading
structure with orientable louvered

roof composed by a perimetric carrying beam
and relative applied gutter profiles that allow
a correct water outflow. The movement with
tubular motors. Structure that differentiates
itself for its endless modularity in width and
projection, with a clean aesthetic without any
visible bolts. Certified wind resistance up to
calss 6 according to EN 13561.

B reistehende Beschattungssystem

aus Aluminium mit umdrehenden
Lamellendach, besteht aus eine Umfangs-
Stiizenbalken mit relativen Regenrinnen, die
einen korrekten Wasserablauf erlauben. Die
Bedienung ist mit Rohrmotoren. Strukturen
die sich durch endlose Modularitat in der
Breite und Projektion unterscheiden, mit einem
sauberen Asthetik ohne sichtbare Schrauben.
Windbestandigkeit bis Windklasse 6 gemaf EN
13561

CORTEN

RUVIDO/ROUGH
l l Strucutre autoportante en
aluminium avec toit persiennes

directionnelle composée par une poutre
porteuse périmétrique et les profils de
gouttiére appliquée qui permettent la sortie
de l'eau. Le mouvement est avec des moteurs
tubulaires. Cette structure se distingue pour sa
modularité sans fin en largeur et en projection,
avec une esthétique propre sans vis visibles.
Résistance au vent jusqu'a classe 6 selon la
norme EN 13561
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RAL STANDARD

9010 WHI

CAR?ON Tl 9010 WHITE
RUVIDO/ROUGH OPACO/MATT
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OPACO/MATT
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LIGHT GLASS

Estructuraautoportante de aluminio

con techo de lamas direccionables
compuesta por una viga se doporte perimetral
y canalones que permitan la salida de agua.
El movimiento es con motores tubulares. Esa
estructura se diferencia por su modularidad
sin fin de ancho y proyeccidn, con una estética
limpia sin ningln tipo de tornillos visibles.
Resistencia al viento hasta clase 6 segin norma
EN 13561.

Per tabelle di carico della resistenza Kedry vedi pag. 10 - For Kedry loading resistance table see pag.10 - Die Tabellen der Traglast der Kedry finden Sie auf Seite 10 - Pour tableau de charge de a résistance Kedry voir page. 10- Para tablas de carga de resistencia Kedry, véase pag 10
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Schema tecnico generale/General technical plan/Allgemein - A standard B optional C optional Applicazione a parete
technisches Schema/Plan technique général/Dibujo tecnico general 160 160 160 Wall installation

e 15 e e Wandmontage

) [, Application murale
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Trave di accoppiamento/Connecting beam/Verbindungsbalken
Poutre de Raccordement/Viga de conexion

160

* colonna obbligatoria oltre 1.300 cm. e sp. 605 cm per modulo
mandatory column beyond w.300 cm. and d.605 cm. for module
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N°Lame N°Lame
4680 205 8 465 21
245 10 505 23
265 11 525 24
Attacchi a terra KEDRY PRIME/Kedry Prime ground connection/ 285 12 545 25
Kedry Prime Bodenbefestigung/Support fixation sol Kedry Prime/ 305 13 565 2%
Sujeccion a suelo Kedry Prime 375 14 585 27
345 15 605 28
- 160 - 365 16 625 29
N 385 17 645 30
‘ ‘ j% %f; 405 18 665 31
T i 425 19 685 32
= 445 20 705 33
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Lamellenprofil

Profil lame
Perfil lama
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